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NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. 1.a simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il sagit d’'un document de I"Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres: I'un en chiffres arabes qui
indique le numéro de la résolution, l'autre en chiffres romains qui indique la
session it laquelle la résolution a été adoptce. Dans le cas d'une session extraordi-
naire d'urgence, le nombre en chiffres romains est précédé des initiales LS de
Panglais “Emergency Special”.
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CONSTITUTION DE LA COMMISSION DE VERIFICATION
DES POUVOIRS

I’Assemblée générale nomme, conformément 4 Particle 28 de son reglement
intérieur, une Commission de vérilication des pouvoirs chargée d'examiner les
pouvoirs des représentants et décide que celle-ci aura Ia méme composition que la
Commission nommeée pour la dixicme session ordinaire '

La Commission se compose des Ftats Membres suivants: AFGHIANISTAN,
AvustraLie, Corownie, 1orars-Uxis n'AsmeriQue, Fraxce, Inpoxfsig, Irax,
REPUBLIOUE DoMINICAINE ¢t UNION DES REPUBLIQUES SOCTALISTES SOVIETIQUES.

Saléme séance plénidre,
ler novembre 1956.

PRESIDENT ET VICE-PRESIDENTS
Conformément & 'article 65 du réglement intérieur, les fonctions de Président
et de Vice-Président sont assumdces comme suit :

a) Président de U Assemblée générale:
S8 M. Rudecindo Ortega (Chiliy.

b) Vice-Présidents de U Assemblée géwérale:
Les représentants des Ftats Membres suivants: Crrine, Erars-Unts p’AME-
RIQUE, Eriiorie, France, Luxevpovrs, Rovaume-Uxt pr GRANDE-BRE-
TAGNE ET D'IRLANDE DU NORD et UNION DES REPUBLIQUES SOCTALISTES SOVIfi-
TIQULS.

ORDRE DU JOUR

Ouverture de la session par le chefl de la délégation du Chili.
Minute de silence consacrée & la priere ou a la méditation.
Constitution d'une Commission de vérification des pouvoirs.

Adoption de Tordre du jour.

A

Question examinée par le Conseil de séeurité a ses 749¢me et 750éme séances,
le 30 octobre 1956 2.

1 Pour la résolution adoptée sur le rapport de la Commission de vérification des pouvoirs,
voir p. 1.

2 Conformément a [larticle 65 de son réglement intéricur, 1'Assemblée générale s'est
réunie en séances pléniéres seulement et a procédé a 'examen de la question sans renvoi a
une commission.



RESOLUTION ADOPTEE SUR LE RAPPORT
DE LA COMMISSION DE VERIFICATION DES POUVOIRS

996 (ES.I et II). Pouvoirs des représentanis aux premiére et denxiéme
sessions extraordinaires d’urgence de I’Assemblée générale
L Assemblée giénérale
Approuve le rapport de Ja Commission de vérification des pouvoirs #
1/
S71éme séance plénicre,
O novembre 1950,

3 Docwments officiels de Uodssembiée génédrale, promidre session extraordinaivre d'urgence,
Sexes, point 3 de Tordre du jour, document A/3321



RESOLUTIONS ADOPTEES SANS RENVOI A UNE COMMISSION

Question examinée par le Conseil de sécurité a ses 749éme et 750éme séances,
le 30 octobre 1956

Résolution 997 (ES.I)

L’ Assemblée générale,

Considérant qu’en maintes occasions des parties aux
conventions arabo-israéliennes d’armistice de 1949 ont
méconnu les dispositions de ces conventions, et que les
forces armées d’Israél ont profondément pénétré en
territoire égyptien, en violation de la Convention d’ar-
mistice général conclue entre I'ligypte et Israél le 24
février 1949 4,

Constatant que des forces armées de la France et du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord se livrent & des opérations militaires contre le
territoire ¢gyptien,

Constatant (ue la circulation par le canal de Suez se
trouve actuellement interrompue, au grand détriment de
nombreux pays,

Exprimant la grave inquidtude que lul causent ces
événements,

1. Demande instavment, et de toute urgence, que
toutes les parties actuellement mélées aux hostilités
dans la région acceptent immédiatement de cesser le
feu et, a ce titre, s'arrétent d'envoyer dans la région
des forces militaires ou des armes;

2. Demande instamment aux parties aux conventions
d’armistice de retirer sans tarder toutes leurs forces
derriére les lignes de démarcation de larmistice, de
renoncer 4 toute incursion en territoire voisin a travers
ces lignes et de respecter scrupuleusement les disposi-
tions des conventions d’armistice;

3. Recommande a tous les 1itats Membres de s’abs-
tenir d’introduire du matériel militaire dans la zone
des hostilités et, d'une fagon générale, de s'abstenir de
tout acte qui retarderait ou empécherait la mise en
auvre de la présente résolution;

4. Demande instamment que, deés 'entrée en vigueur
du cessez-le-fen, des mesures solent prises pour rouvrir
le canal de Suez et rétablir la liberté et la séeurité de
la navigation;

5. Charge le Secrétaire général de surveiller I'appli-
cation de la présente résolution et d’en rendre compte
sans délai au Conseil de sécurité et a 'Assemblée géné-
rale, en vue des mesures ultérieures (ue ces organes
pourraient juger opportun de prendre conformément
la Charte;

0. Décde de continuer a siéger en session d'urgence
jusqu’au moment ou la présente résolution aura été
appliquée.

562¢me séance plénicre,

2 novembre 1956.

4 Procés-verbaux officiels du Conscil de sécurité, quatriéme
année, Supplément spécial No 3.

Résolution 998 (ES-I)

L’ Assemblée générale,

Tenant compte de T'urgente nécessité de faciliter
I'observation de sa résolution 997 (1iS-1), du 2 no-
vembre 1950,

Demande, de toute urgence, au Secrétaire général de
lui soumettre, dans les quarante-huit heures, un plan
en vue de constituer, avec Vassentiment des nations
intéressées, une Force internationale d'urgence des
Nations Unies chargée d'assurer et de surveiller la
cessation des hostilités conformément & toutes les dis-
positions de la résolution précitée.

5630me séance plénicre,
4 novembre 1956.

Résolution 999 (ES-I)

L' clssemblée yindrale,

Constalant avee regret que les parties intéressées
wont pas toutes encore accepté de se conformer aux
dispositions de sa résolution 997 (1E5-1), du 2 no-
vembre 1950,

Constatant que cette résolution demandait, de toute
urgence, que les parties acceptent immédiatement de
cesser le feu et, a ce titre, sarrétent d'envoyer dans la
région des forces militaires ou des armes,

Constatant en outre que la résolution demandait
instamment aux parties aux conventions d'armistice de
retirer sans tarder toutes leurs forces derriére les lignes
de démarcation de Varmistice, de renoncer a toute
mncursion en territoire voisin a travers ces lignes et de
respecter scrupuleusement les dispositions des conven-
tions 'armistice,

1. Confirme sa rtésolution 997 (195-1) et fait de
nouveau appel aux parties pour qu'elles se conforment
aux dispositions de ladite résolution;

2. cutorise le Secrétaire général a prendre immé-
diatement des dispositions avec les parties intéressées
pour établir le cessez-le-feu et arréter 'envoi de forces
militaires et d'armes dans la région, et le prie de faire
rapport immédiatement sur 'exécution de ces mesures
et, dans tous les cas, au plus tard dans les douze heures
gui suivront ladoption de la présente résolution

3. Pric le Secrétaire général d'obtenir, avec lassis-
tance du Chef d'état-major et des membres de POrga-
nisme des Nations Unies chargé de la surveillance de
la tréve, la mise en «euvre du retrait de toutes les forces
en dega des lignes d'armistice ;

4. Décide de se réunir & nouveau dés qu'elle aura
recu le rapport du Secrétaire général mentionné au
paragraphe 2 de la présente résolution.

563¢me séance plénidre,
4 nowvembre 1956.



Résolutions adoptées sans renvoi & une commission 3

Résolution 1000 (ES-I)

L’ Assemblée générale,

Avyant demandé au Secrétaire général, par sa réso-
lution 998 (ES-I), du 4 novembre 1956, de lui sou-
metire aux fins indiquées un plan pour une Force
internationale d'urgence des Nations Unies,

Prenant note avec satisfaction du premier rapport du
Secrétaire général 7 concernant le plan, et tenant compte
en particulier du paragraphe 4 dudit rapport,

1. Crée un Commandement des Nations Unies pour
une Force internationale d'urgence chargée d’assurer
et de surveiller la cessation des hostilités conformément
A toutes les dispositions de la résolution 997 (ES-1) de
'Assemblée générale, en date du 2 novembre 1956;

2. Désigne, A titre de mesure d’urgence, comme Chef
du Commandement le général IZ. I.. M. Burns, chef
d’état-major de I'Organisme des Nations Unies chargé
de la surveillance de la tréve;

3. Autorise le Chef du Commandement & recruter
immédiatement, parmi le corps des observateurs de
I'Organisme des Nations Unies chargé de la surveil-
lance de la tréve, un nombre limité d’officiers ressor-
tissants de pays autres que les membres permanents du
Conseil de sécurité, et lautorise en outre a recruter
directement, en consultation avec le Secrétaire général,
dans divers Ftats Membres autres que les membres
permanents du Conseil de séeurité, les officiers supplé-
mentaires requis;

4. Tnvite le Secrétaire général i prendre les dispo-
sitions d’ordre administratif qui pourront étre néces-
saires pour mettre rapidement 2 exécution les mesures
envisagées dans la présente résolution.

5650me séance plénicre,
5 novembre 1956.

Résolution 1001 (ES-T)

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 997 (I1S-1), du 2 novembre
1956, relative au cessez-le-feu, au retrait des troupes et
4 d’autres questions concernant les opérations militaires
en territoire eégyptien, ainsi que sa résolution 998
(ES-1), du 4 novembre 1956, relative a la demande
adressée au Secrétaire général de soumettre un plan
pour une Force internationale 'urgence des Nations
Unies,

Avyant créé par sa résolution 1000 (ES-T), du 5 no-
vembre 1956, un Commandement des Nations Unies
pour une Force internationale d'urgence, ayant désigné
le Chef d’état-major de I'Organisme des Nations Unies
chargé de la surveillance de la tréve comme Chef du
Commandement, avec pouvoir de commencer le recrute-
ment d’officiers pour le Commandement, et ayant invité
le Secrétaire général a prendre les mesures administra-
tives nécessaires 3 la prompte exécution de cette
résolution,

Prenant acte avec satisfaction du deuxiéme et dernier
rapport du Secrétaire général ® concernant le plan pour
une Force internationale d’urgence des Nations Unies
demandé par I'’Assemblée générale dans sa résolution
998 (ES-1), et ayant examiné ce plan,

1. Approuve les principes directeurs de l'organisa-
tion et du fonctionnement de la Force internationale
d’urgence des Nations Unies, tels qu'ils sont exposés

5 Documents officiels de UAssemblée générale, premidre ses-
ston extraordinaire d'urgence, Annexes, point 5 de lerdre du
jour, document A/3289.

6 Ibid., document A/3302.

dans les paragraphes 6 4 9 du rapport du Secrétaire
général;

2. Souscrit 2 la définition des fonctions de la Force
énoncée an paragraphe 12 du rapport du Secrétaire
général ;

3. Iuvite le Secrétaire général d poursuivre les
échanges de vues avec les gouvernements des Ktats
Membres au sujet des offres de participation a la Force,
en vue de donner a celle-ci une composition équilibrée;

4. Prie le Chef du Commandement, aprés avoir con-
sulté le Secrétaire général sur I'importance numérique
et la composition de la Force, de procéder immédiate-
ment & lorganisation compléte de cette force;

5. Approuve, a titre provisoire, la régle fondamen-
tale concernant le financement de la Force, telle qu'elle
est énoncée au paragraphe 15 du rapport du Secrétaire
général;

6. Crée un Comité consultatif composé d'un repré-
sentant de chacun des pays ci-aprés: Brésil, Canada,
Ceylan, Colombie, Inde, Norvége et Pakistan, et prie
ce comité, qui sera présidé par le Secrétaire général,
d'entreprendre 1'étude de ceux des aspects du plan con-
cernant la Force et son fonctionnement que 'Assemblée
générale n'a pas déji examinés et qui ne rentrent pas
dans le cadre de la respousabilité directe du Chef du
Commandement ;

7. chutorise le Secrétaire général 4 établir tous regle-
ments et instructions qui pourraient étre essentiels au
fonctionnement efficace de la Force, aprés consultation
du Comité mentionné ci-dessus, et de prendre toutes
autres mesures  d'administration et d'exceution qui
seralent nécessaires,

S Décide que, apres s'étre acquitté des responsa-
bilités immddiates qui Tui sont assignées dans les para-
graphes O ¢t 7 ci-dessus, le Comité consultatif conti-
nucra 'assister le Secrétaire général dans exercice
des responsabilités (ui lui incombent aux termes de la
présente résolution et d'autres résolutions pertinentes ;

9. Décide que le Comité consultatif, dans Taccom-
plissement de sa tiche, sera habilité¢ a demander, selon
la procédure habituelle, la convocation de I'Assemblée
générale et a rendre compte a cette derniére chaque
fois que se poseront des questions qui, 4 son avis, sont
d'une urgence et d'une importance telles quelles de-
mandent 4 étre examinées par 'Assemblée générale
elle-meme ;

10. Prie tous les Etats Membres d'apporter l'aide
nécessaire au Commandement des Nations Unies dans
I'exercice de ses fonctions, et notamment de prendre
des dispositions pour le transit a destination ou en
provenance de la région en cause.

567 éme séance plénidre,
7 novembre 1956.

Résolution 1002 (ES-I)

L Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 997 (IES-T) du 2 novembre
1956, 998 (ES-I) et 999 (ES-I) du 4 novembre 1956
et 1000 (1S-1) du 5 novembre 1956, adoptées a des
majorités écrasantes,

Notant en particulier que, par sa résolution 1000
(ES-1), elle a créé un Commandement des Nations
Unies pour une Force internationale d’urgence chargée
d’assurer et de surveiller la cessation des hostilités con-
formément i toutes les dispositions de sa résolution
997 (ES-I),

1. Confirme les résolutions précitées;



4 Assemblée générale — Premiére session extraordinaire d’urgence

2. Invite une fois de plus Israél a retirer immédia-
tement toutes ses forces en deca des lignes de démar-
cation de l'armistice fixées par la Convention d’armis-
tice général conclue entre 1I'Egypte et Israél le 24
février 19497,

3. Invite une fois de plus le Royaume-Uni et la
France a retirer immédiatement toutes leurs forces du
territoire égyptien, en conformité des résolutions
précitées;

4. Prie instamment le Secrétaire général de com-
muniquer la présente résolution aux parties intéressées,
et le charge de rendre compte sans délai & 'Assemblée
générale de Papplication de ladite résolution.

567 éme séance plénidre,
7 novembre 1956.

7 Procés-verbaux officiels du Conscil de sécurité, quatriémce
année, Supplément spécial No 3.

Résolution 1003 (ES.I)

L’ Assemblée générale,

1. Décide d'inscrire a T'ordre du jour provisoire de
sa onziéme session ordinaire, comme question priori-
taire, la question inscrite & I'ordre du jour de sa pre-
miére session extraordinaire d’urgence ;

2. Transmet 2 sa onziéme session ordinaire, pour
examen, les comptes rendus des séances et les docu-
ments de sa premiére session extraordinaire d'urgence;

3. Décide que, nonobstant le paragraphe 1 ci-dessus,
I’Assemblée générale pourra, sil y a lieu, continuer
dexaminer la question i sa premicre session extraor-
dinaire d'urgence, avant l'ouverture de sa onziéme
session ordinaire.

5720me séance plénicre,
10 novembre 1956.



